OSTRZEZENIE

Nie wystawia¢ baterii(baterii ani akumulatoréow wlozonych do urzadzenia) na przedtuzone
dzialanie nadmiernej temperatury (bezposrednie promieniowanie stoneczne, ogien, itd.).

Pozbycie si¢ zuzytego sprzetu (stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych krajach
europejskich stosujacych wlasne systemy zbiorki).

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad
komunalny, lecz powinno sig¢ go dostarczyé do odpowiedniego punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega
potencjalnym negatywnym wptywom na srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystgpic w
przypadku niewlasciwego zagospodarowania odpadéw. Recykling materiatbw pomoze w ochronie
$rodowiska naturalnego. W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji na temat recyklingu tego
produktu, nalezy skontaktowa¢ sie z lokalng jednostkg samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadow lub ze sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten produkt. Stosowane
wyposazenie dodatkowe: zasilacz lub przewdd zasilajgcy.

Pozbywanie sie zuzytych baterii (stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych krajach
europejskich majacych wiasne systemy zbiorki).

Ten symbol na baterii lub na jej opakowaniu oznacza, ze bateria nie moze by¢ traktowana jako odpad
komunalny. Symbol ten dla pewnych baterii moze by¢ stosowany w kombinacji z symbolem chemicznym.
Symbole chemiczne rtgci (Hg) lub otowiu (Pb) sg dodawane, jesli bateria zawiera wiecej niz 0,0005% rteci
lub 0,004% otowiu. Odpowiednio gospodarujgc zuzytymi bateriami, mozesz zapobiec potencjalnym
negatywnym wptywom na $rodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢é w przypadku
niewtasciwego obchodzenia sie z tymi odpadami. Recykling baterii pomoze chroni¢ srodowisko naturalne.
W przypadku produktéw, w ktorych ze wzgledu na bezpieczenstwo, poprawne dziatanie lub integralnos$c
danych wymagane jest state podigczenie do baterii, wymiane zuzytej baterii nalezy zleci¢ wylgcznie
wykwalifikowanemu personelowi stacji serwisowej. Aby mie¢ pewnos$é, ze bateria znajdujgca sie w
zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym bedzie wtasciwie zagospodarowana, nalezy dostarczyc
sprzet do odpowiedniego punktu zbiorki. W odniesieniu do wszystkich pozostatych zuzytych baterii,
prosimy o zapoznanie sie z rozdziatem instrukcji obstugi produktu o bezpiecznym demontazu baterii.
Zuzytg baterie nalezy dostarczy¢ do wlasciwego punktu zbidrki. celu uzyskania bardziej szczegétowych
informacji na temat zbidrki i recyklingu baterii nalezy skontaktowa¢ sie z lokalng jednostkg samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami zajmujgcymi sie zagospodarowywaniem odpadow lub ze sklepem, w ktérym
zakupiony zostat ten produkt.

Urzadzenie zawiera baterig, ktéra mozna bezpiecznie usunaé po zwolnieniu blokady zgodnie z
oznaczeniami umieszczonymi na obudowie. Zakazuje si¢ umieszczenia zuzytej baterii razem, z
odpadami komunalnymi
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INSTRUKCJA OBSLUGI
HD 150/300




WAGA NIE MOZE StUZYC DO ROZLICZEN HANDLOWYCH
NIE POSIADALEGALIZACJI!
1. DANE TECHNICZNE
ZAKRES WAZENIA HD-150 - 60kg, HD-300 - 120kg
DZIALKA WAGI HD-150 - 0,02kg, HD-300 - 0.05kg
2. WAGA JEST ZASILANA 6 V ZASILACZEM LUB BATERYJNIE ( AA).
Aby wytozy¢ akumulator nalezy otworzy¢ dolng obudowe miernika.
3. PROGRAMOWANIE AUTO-WYLACZANIA WAGI:
Nacisng¢ i przytrzymaé razem klawisze ,D” oraz ,ON/OFF".
Na wyswietlaczu pojawi sie ,A.OFF.X* (X=0.1.2.3.4.5.6.7.8.9 MINUT )
Nacisnij klawisz ,M” aby wybra¢ odpowiednig liczbe minut po ktérych waga ma sie wytgczyc.
Aby zatwierdzi¢ nacisnij ,T”.
4. WLACZANIE WAGI:
Nacisng¢ ,ON/OFF”,na wyswietlaczu pojawi sie ,150.00Ib”,a nastepnie 0.00. Waga jest gotowa do uzytku.
5. KLAWIATURA:
ON/OFF” - klawisz wigcz/wytgcz
+,M” - zmiana jednostki wazenia ,kg” lub ,Ib”.
Aktualna jednostka pomiarowa jest wyswietlana na wyswietlaczu.
LT - tarowanie wagi
,D" - wysytanie danych do komputera za pomocg portu RS232 .
6. WSKAZANIA NA WYSWIETLACZU:
150.00 - maksymalny zakres wagi 150lb (60kg), - dla HD-150
300.00 - maksymalny zakres wagi 300lb (120kg), - dla HD-300
Lo - napiecie zasilania za niskie (wymienic baterie)

0 - zakres zera powyzej przedziatu (odcigzy¢ wage przy zatgczaniu)
0— - zakres zera ponizej przedziatu

A.OFF.x - wskaznik auto-wyfgczania,

CAL-0 - wskaznik kalibracji zera,

CAL-F - wskaznik kalibraciji

maksymalnym obcigzeniem,
A.ch.Er - btad przetwornika A/D
EEP.Er - btagd w zapisie i odczycie pamigci,

- waga przecigzona

—_— - waga hiedocigzona
Sci.x - wybor protokotu transmis;ji .
7. OPERACJE ZAAWANSOWANE @
Ustawienia interface RS-232
Interface RS-232 wag HD-150 / HD-300 posiada dwa tryby pracy: SCI.1 (ustawiony
fabrycznie) oraz SCI.0.
Aby zmienic tryb nalezy:
- Nacisna¢ i przytrzymac przycisk “M” do czasu, az na wyswietlaczy pojawi sie napis
“SCLX" (x=0 lub x=1)
- Nacisnag¢ “M” lub “D” aby zmieni¢ wartos¢ x. Wartos¢ x bedzie migata.
Aby zatwierdzi¢ wybrany tryb nalezy nacisng¢ “T” - warto$¢ x przestanie migac.
- Nacisng¢ klawisz (1) aby wyjs¢ z trybu programowania.
Podczas pracy w trybie “SCI.1” (interface Serial Communication wysytanie i odbiér danych
format “1”) waga bedzie wspotpracowac z programem UPS Worldship. Format transmisji
danych wag serii HD jest identyczny z Toledo Ps60. W programie UPS Worldship prosze
ustawi¢ port komunikacji COM1 oraz wybra¢ Toledo Ps60 150lb ‘Float Top’ Scale.
Podczas pracy w trybie “SCI.0” naciskajgc klawisz “DATA” nastepuje przestanie danych
przez port RS-232. Przekazywane sg wtedy informacje dotyczace masy, jednostka, stabilny
pomiar, oraz informacje o zbyt nikim lub wysokim napieciu zasilajgcym. Ustawienia portu RS-
232 w tym trybie sg nastepujgce:
Predkos¢ danych: 9600bps; Bit startu: 1;Bity danych:
Transmisja danych
Podczas transmisji danych z wagi HD-150 / HD-300 przez port RS-232 wysytanych jest

8; Bit stopu: 1; Parzystosc: brak

nastepujace 14 bajtow:

bajt 1. “” - bajt startu
bajt 2.  “W” - poprzedza 7 kolejnych bajtéw z informujg o masie
“M” - poprzedza 7 kolejnych bajtéw z komunikatem
bajt 3. “-” - poprzedza kolejne 6 bajtow jesli mierzona masa ma warto$¢ ujemna.

“" - poprzedza kolejne 6 bajtow jesli mierzona masa ma warto$¢ dodatnia.
bajt 4. cyfra przedstawiajgca mierzong mase lub komunikat.

bajt 5. cyfra przedstawiajgca mierzong mase lub komunikat.

bajt 6. cyfra przedstawiajgca mierzong mase lub komunikat

bajt 7. cyfra przedstawiajgca mierzong mase lub komunikat.

bajt 8. cyfra przedstawiajgca mierzong mase lub komunikat.

bajt 9. cyfra przedstawiajgca mierzong mase lub komunikat.

bajt 10i 11. “Ib” lub “kg” - jednostka pomiarowa.

bajt 12. “S” - stabilny odczyt.

“*“ - brak stabilnego odczytu.

bajt 13. “L” - niskie napiecie.

“* - normalne napiecie.

bajt 14. znak powrotu - return (0d hex)

Schemat potgczenia RS-232 pomiedzy wagg HD-150 / HD-300 a innym urzgdzeniem:

HD-150/300 przewdd urzadzenie
(DB9 zenskig) ----------------- (DB9 meskie) -(DB9 zenskie) ------------- (Db9 meskie)
TXD 2 2 2 2 RXD
RXD 3 3 3 2 TXD
GND 5 5 5 5 GND
DSR 4 4 4 4 DTR

DTR 6 6 6 6 DSR

CTs 7 7 7 7 RTS

RTS 8 8 8 8 CTS

NC 1 1 1 1

NC 9 9 9 9

8. KALIBRACJA
Funkcja kalibracji przeznaczona jest tylko dla zaawansowanych uzytkownikéw i pracownikéw
serwisow. Prosimy o nie uzywanie tej funkcji przez osoby, ktére nie posiadajg odpowiedniej
wiedzy, gdyz nieodpowiednie uzycie tej funkcji moze doprowadzi¢ do bledéw pomiarowych wagi.
Dostepne s dwie metody kalibracji: pierwsza to uzycie standardowych profesjonalnych
odwaznikéw o odpowiedniej masie, druga to wprowadzenie odpowiedniego kodu lokacji
geograficznej miejsca w ktérym bedzie uzywana waga.
Nacisngc¢ przycisk “T” i przytrzymac do czasu az na wyswietlaczu nie pojawi sie “GE.Uxx”, “GE.oxx” lub
“GE.FAC”
Za pomocg przycisku “M” lub “D” zmieni¢ warto$¢ aby na wyswietlaczu pojawit sie napis “GE.010”
oznaczajgcy odpowiedni kod dla Polski.
Petna lista kodow dla innych krajow jest dostepna w oryginalnej instrukciji.
Aby zatwierdzi¢ wybrany kod prosze wcisng¢ “T”
Teraz na wyswietlaczu pojawi sie napis “CAL-0" lub “Go.on?” (? bedzie migato)
- jesli pojawi sie napis “CAL-0" oznacza to, ze waga musi by¢ skalibrowana jeszcze raz za

pomocg odpowiednich odwaznikéw - nastepny krok.
- jesli pojawi sie napis “Go.on?” prosze nacisnag¢ przycisk (1) waga zostanie zresetowana i

jest gotowa do uzytkowania.
- jesli pojawi sie napis “Go.on?” prosze nacisngc¢ przycisk “T”. Na wys$wietlaczu pojawi sie

napis “CAL-0" i mozna teraz przej$¢ do kolejnego kroku kalibracji.
Prosze zdja¢ z wagi wszystkie cigzarki, nacisng¢ “T” ("0” w napisie “CAL-0" zacznie migac.
Po odczycie stabilnego (0.00) na wyswietlaczu pojawi sie napis “CAL-F”. Teraz prosze
potozy¢ na wadze odpowiedni odwaznik - 60kg dla HD-150 lub 120kg dla HD-300 po czym
nacisng¢ klawisz “T”. Litera “F” w napisie “CAL-F” zacznie migac.
Po ustabilizowaniu sie pomiaru na wyswietlaczu pojawi sie “CAL-0".
Zdejmujemy odwazniki. teraz prosze nacisngé¢ klawisz “T". Litera “0” w napisie “CAL-0" zacznie migac¢ i
po 2-3s nastgpi zresetowanie. Kalibracja zakonczona.



